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ВАШЙНҐТОН. — Серед сенаторів панує по- 
важний настрій за ухвалення законопроекту Винсо- 
на, шо приказує урядрви виплатити негайно готів- 
кою бонус ветеранам великої війни. 

Проект, котрий додає до державних видатків 
суму 2 і чверть міліярда доля рів, був би певно вже 
ухвалений у пятницю, якби провідники демократич- 
ної бідьшости не були зорієнтувалися на час, що 
грозить, та не постаралися відложити справу до 
понеділка. 

Сенатор Гарисон остерігав прихильників зако- 
нопроекту Винсона, то на випадок його ухвален- 
ня президент Рузвелт його заветуе. 

БОРОТЬБА В ФЕДЕРАЦІЇ ПРАЦІ ЗА СПОСОБИ 
ОРГАНІЗАЦІЇ ЮНІЙ. 

ВАШИНГТОН. — В Американській Федерації 
Прані назріває поважний розлам. Через боротьбу 
між двома засадами організації, себто так званою 
поземою й прямовисною, приходить до щораз ча- 
стіших суперечок між прихильниками двох систем, 
і ці суперечки відай зроблять конечним розлам Фе- 
дерації Праці на дві організації, з котрих кожда 
буде спиратися на одній засаді організації. 

Тепер, наприклад, посварилась одна майнерська 
організація, що спирається на промисловій засаді 
організування всіх робітників цілого промислу в 
одну юнію, з юніями, що організують робітників 
деяких фахів, які працюють у майнах, бо ці остан- 
ні робили собі з підприємством окрему умову саме 
тоді, коли головна майнерська юні я вела страйк. 
Одна частина юнійних провідників радить сперти 
Федерацію Прані на старій засаді організації фахів. 

ТОРНАДО НА ПОЛУДНІ. 

ЛУИСВИЛ (Кентокі). — Сильна вітрюга й е- 
ієктрична буря, що звіялася над стейтами Кентокі 
й Тексас, наробила великої шкоди та спричинила 
смерть коло 16 людей. 

Рахують, що в Кентокі буря зірвала дахи з пів- 
тори сотки домів. 

•у Стела, в^стейті Аркензо. грім покалічив 6 
осіб одної родини. 

В декотрих околицях вітри підняли величезні 
лмари куряви, але дощі цю куряву знесли назад на 
землю. 

ПЯТЬ ОСІБ ЗГИНУЛИ В ПОЖАРІ. 

ПОКІПС1 (Ню йорк). — Огонь обняв так скоро 
і-поверховнй мешкальний дім на Мейн Стріт у цій 
місцевости, що в огні згоріли пять людей. 

Огонь повстав з того, що діти при забаві під- 
іял и задні сходи дому газоліною або нафтою й 
підпалили. В пожарі згинули троє дітей і дні старші 
особи. 

ВИКРАДЕННЯ ОСІБ. 

ГЕЛОП (Ню Мексико). — Банда замаскованих 
людей напала на Роберта Маинора, комуністичного 
редактора, й адвоката Дейвида Левинсона, шо при- 
їхали сюди на вістю,- про відоме вбивство шерифа 
Кармайкела підчас "крівавих заворушень при ви- 
киданню з домів безробітних майнерів. Банда по- 
била захоплених по головах до втрати притомно- 
сти, а потім вивезла їх далеко за місто та викинула 
а авта на пустині, завязавши їх голови мішками. 
Вони мандрували по пустині, доки не дісталися до 
оселі Індіян, котрі їх відставили до шпиталю. 
ЯКА МАЄ БУТИ ШКОЛА. 
МАЙАМ1 (Флорида). — Конвенція Краєвого 
Конгресу Родичів і Вчителів покінчилась ухвален- 
ням відповідних резолюцій про преріжні питання 
виховання дітей. 

Між резолюціями найважнішою є резолюція 
про ідеал виховання дітей, котра каже: ,;Ми віри- 
мо, що постійний успіх нашої демократичної фор- 
ми правління залежить від того, чи наші діти нав- 
чаться думати салостійно: Щоби вони могли цього 
навчитися, треба, щоб учителі в наших школах 
предклада'ли дітям у спосіб справедливий і без чут- 
тя всі сторони спірних питань, котрі входять в об- 
сяг здібности зрозуміння даної групи". 

ДЕМОНСТРУЮТЬ ЗА МИР. 
ВАШИНГТОН. — Представники Америки, Япо- 
нії Англії, Франції й Росії виступали тут на радіо 
і промовами за мир. Взивали вони держави й на- 
роди, щоби вони подвоїли свої зусилля для за- 
кріплення мира та обмеження, воєнних зброєнь. 

У цій радїовій демонстрації, для котрої об- 
єднано теж радїові стації в Інших краях, говорили 
попри урядників Америки і дипльоматів згаданих 
країв у Вашингтоні ще отсі люди: лорд Сесил і Ар- 
тур Гендерсон з Лондону; пані Крупська, вдова 
Леніна і жінка ЛЗтвінова з Москви; князь Токуга- 
ва з Токіо; та сенатор Поль-Бонкур з Парижа. 
ЗНАЙШЛИ НОВИЙ ЛІК НА ЦУКРОВУ НЕДУГУ. 

ФШАДЕЛФІЯ. — На. річних зборах Амі 
ськоі Колегії Лікарів виступав д-р Гарфілд 
з відчитом пра відкриття нового ліку на цукрови- 
цю („діябетес"). Цей лік, що, на його думку, скоро 
заступить дотеперішній лік „інсуліну*, здержує 
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УДОСКОНАЛЕННЯ ФОТО- 
ГРАФИ. 

На зборах „Американського 
Інституту" в салі „Американ- 
ського Музею Природничих 
Наук" у Ню Йорку показувано 
фотографію кулі, ідо летіла 
зі скорістю 250 миль на гог 
днну. Фотографія, очевидно, 
значно зменшувала скорість 
кулі. Глядачі бачили виразно, 
як куля летіла до Сітки, про- 
дирала її та вдаряла далі в 
вою ціль. Один інжннір пока- 
ав потім, як можна прочи- 
стити повітря з колоту, про- 
пустивши крізь нього елек- 
тричний ток сили 12,000 вольт. 
Ще інший учений фізик пока- 
зував, як можна грати на ін- 



УБИВ 90-ЛІТНЬОЮ НЕНЯМ 
І ВКИНУВ ДО КРИНИЦІ. 

В селі Хворостно, пінського 
повіту, Яким Лозюк убив сво- 
го 90-літнього батька Анто- 
на Лозюка, що був на Його 
утриманні, а щоби змилити 
сліди злочину, трупа вбитого 
старця вкинув у криницю на 
свому подвірю. Сина — нелю- 
да арештували. 

невдалі шкільні 
експерименти; 



ідно контрольованого сві 

ЗНАЙШЛИ ШІО ТРЕТЬОГО 
ХЛОПЦЯ В ЕЛИЗАБЕП. 

По довгім пошукуваннк 
знайдено вже тіло 6-літнього 
Марія Труджіяно, що втопив- 
ся був попередньої пятннці в 
Єлизавет. Н. Дж., забавляючи- 
з братом і товаришем на 
покинутій лодці в ріці Елиза- 
Зет. МеЙор при казав тепер 
прочистити ріку з останків 
затоплених лодок і корабли- 
ків та віддати їх дерево бід- 
ним на топливо. Поліція дога- 
дується, що три хлопці бави- 
лися на шкаралупі такої лод- 
ки й підчас забави поховзну- 
нся іі упали в воду. 

РАЗ ЖІНКА! 

ІЗ одній родині в Сан Пав- 
ло {Бразилія) трапилась така 
подія. В. Родрігес хотів пока- 
рати свою жінку Марію за я- 
кусь-там провину. Жінка Род- 
рігеса не належала до тру- 
пи і в розгарі бійки пе- 
рейшла в рішучий наступ тан 
іергійно шо притиснула свого 
зловіка до стіни і почала ду 
йти його. Пальці Марії та» 
тялилися в горло чоловіка 



Розлючена жінка відкусила я- 
зик бідакови. Коли поліція зв- 
ала П де подівся язик Род- 
рігеса, вона відповіла: ,,Я йо 
го проковтнула". 

МОСКВА АНЕКТУЄ 
„КАЛЕВАЛУ". 

В „Журналь де Женев" зя 
іилася замітна стаття пера ре 
аяктора п. Бріке під титул о* 
.Москва і Калевала. Літера- 
турна анексія, шо підносить 
поважну політичну проблему". 
Ось що пишеться, між іншим 
у тій статті: „Фінляндія свят- 
аелнке національне свято, 
століття Калевали. Щоб сотво- 
рити противагу Фінляндії, Со- 
вати примушені також свят- 
ввти століття Калевали. Во- 
ни не бояться оемгшнти себе, 
представляючи цю поему, ар- 
хнтвір мистецтва, як передвіст- 
ницю диктатури пролетаріяту. 
Це вже не вперше, шо Москв.і 
намагається анектувати та пе- 
рекрути™ в такий спосіб літе- 
ратурну спадщину народів/ 
підбитих червоною ярм)«ю. 
Треба пригадати собі долю, 
приготовану грузинській епо- 
Руставелі та національні, 
співневи України, Шевчйн- 
кови. 

.ДЦЬдо Калевали, то-Сове. 
ти скориРТіли з тої обставини, 
що цю поему Леронт зібрав 
між седянЯмИ східньої Карелії. 
Карелія творить сов«тську ре- 
публику на межі Фінляндії, я- 
кій вона має робити конкурен- 
цію. Нагадуючи з нагоди Ка- 
левали національні традиції 
Карелії, Москва викликає бо- 
лючу проблему, що затроюе 
атмосферу північної Еаропи' - 



Реформу ючи 
лад, большевики 
ли до самих осно 
вводячи колєкі 
републики. Усун 
ковнто не тільки 
дичів, але взага 
торитет. Відємні 



буржуазни: 
зреформуй 
теж школу 



КІЛЬ 



;но з них ДІЛ- 
авторитет ро 
лі всякий ав 
наслідки боль 
шевнцького виховання пока 
залися швидко. Відчули їх о 
собливо при війську, де КО- 
ЛИШНІ члени дитячих репу- 
блик і „пїоніри" життєвого 
большевизму не хотять визна 
військової дисципліни. 
Дійшло до того, що військові 
коменданти зажадали рішучо 
від народнього комісаріату о 
світи цілковитої зміни вихов- 
системи. Прихиляючись 
їмагання військових кол. 
советський уряд заповів май- 
поворот до ти- 
пу передреволюційного шкіль- 
ництва. Отже знесе дотеперіш- 
„групове виховання", бо 
показалося, що воно є розсад- 
ником морального розкладу. 
Припиниться ученицьке само- 
врядування. Управителі шкіл І 
вчителі мають виказатися пе 
дагогічним досвідом. Школь 
одержать знову поділ на кля- 
ведені досвідними педаго- 
гами. До піднесення вчитель 
ського авторитету буд\ть при 
вернені оцінки поступів, кля- 
іспити і кари. Нау- 
ка буде вестися як давніше 
при помочі підручників, бо ; 
устного навчання нішо не ви 
ходить. 

МОЗКОВИЙ ТРОСТ ОРГАНІ 
ЗУЄТЬСЯ В КАНАДІ. 

Домініяльний уряд зробив 
V палаті послів в Оттаві пер- 
ший крок у напрямі створен- 
ня економічної ради, яка має 
помагати премієрови в розвя- 
зуванню громадських проблем 
Ця рада, або, як її називають, 
мозковий трост, має аналізу- 
вати економічні проблеми, як 
хемік у лябораторії, збирати 
факти, розсліджувати їх і у- 
кладати пропозиції реформ 
Рада має складатися з 15 чле- 
премієр має бути її головою 
Кождий член ради .має служи- 
безплатно, одначе для ріж- 
: галузей буде наймати ек- 
спертів. 

По короткій дискусії пала- 
та послів ухвалила резолюцію, 
одобрюючн думку створення 
економічної ради. 



Турецьке наукове товариство 
під проводом Газі Ататірка ви 
дало перший список, що має 
8,000 чисто турецьких слів, г 



громадяни. Вживати слова пер 
ські, арабські і взагалі .чужин 
заборонено. 

ШПИТАЛЬ МАЄ ЗАПЛАТИТИ 
їв ТИСЯЧ ВІДШКОДУВАННЯ. 

В едмонтонськім суді' прису- 
джено пані Лидіі Бітті $16,000, 
які титулом відшкодування має 
заплатити їй у нІсцевЦЙ шпи- 
таль Мізерекордія. Пані Бітті 
позивала за недбалість у ліку- 
ванні її після операції. 



ГОСПОДАРСЬКЕ ПРИСПО- 
СїБЛЕННЯ МОЛОДІ. 

Польське міністерство прі' 
мислу і торговлі приготовляв 
акцію господарського приспо 
сіблення на терені цілої Поль- 
щі. Завданням акції запевнити 
молоді підчас студій і після 
закінчення відповідних прак- 
тик у промислових і торговель- 
них заведеннях. Промислово 
торговельні палати мають по 
розумітися з промисловцями 
що годяться принятн МОЛОДІ 
на практику. 

ДИВОВИЖНИЙ РАХУНОК. 

В календарі „Лемка" на 
1935 рік подано стан наших 
кооператив у цей спосіб: до 
Ревізійного Союза Русских Ко- 
оператив і Ревізійного Союзи 
Українських Кооператив нале- 
жали в 1934 р. 3,411 коопера- 
тив. — Старики! — Чомук 
ви не подали окремо, скільки 
належить до „русекого" тг 
скільки до Українського Сою 
за Кооператив? Ви певно спі- 
шилися на „собранія" тай за- 
були подати окремо? — Де 
там! Ви „лем" стидалися пода- 
ти правдивий стан вашого дс- 
рібку, і тому таку штуку втя- 
ли. Читач календаря, хлоп... на 
такім не розуміється і .буде 
тішитися, що ми, „русекіє' 
стільки кооператив Імієм. Не 
стинайтеся! Треба було подати 
ще так: „Русских кооператив 
є 3,371, а українських „лем'" 
202 кооперативи. Тоді рахунок 
назнвавсяб кацапсько-веліко 
русекій. Бо правдивий стан: с 
такий: на українських землях 
під Польщею є 3^71 україн- 
ських кооператив, а 202 „іміют 
оусекіе старци". 

ЗАМИКАЮТЬ ЧИТАЛЬНІ. 

В сяніцькім і короснянськім 
овіті не дають заснувати но- 
вих читалень „Просвіти", 
Кружків „Рідної Школи" 
„Сільського Господаря". Крій 
іього розвязано Кружки „Ріг,- 
юї Школи" в Прелуках і Ко- 
старівцях у сяніцькому повіті 
Існуючим іще читальням і 
кружкам не дають дозволів на 
улаштування академій і ама- 
торських театральних вистаз. 
Як відомо, у західній Лемків- 
тині замкнено впродовж ми 
нулого року всі наші культур- 
но-освітні товариства. Однак 
І на ЛемківщинІ не па 
дуть духом, а працюють даль- 
ше над собою, бо вірять ні 
зломно в кращі дні. — Честі, 
їм за це! 

СКАРБ 3 16. ВІКУ. 

Селянин з села'Тулевнчі, ко- 
вельського повіту, Кулеша, 
копаючи землю над берегом 
річки Стохід, викопав глиня- 
ний горщик, у якому було 83й 
штук срібних польських монет 
з 16-го віку. „Скарб" передай ) 
до/волинського музею. 



На виставі „Чуда життя" ■ 
Берліні загальну увагу звертас 
на себе величезна вежа; в ї> 
середині є пісковий годинник, 
а зверху — дзвони. Що пять 
хвилин дзвони бють по 9 ра- 
зів: це значить, що за той 
Німеччині вродилися 9 
хлопців. Рівночасно з тим 
вертається пісковий годинник, 
що символізує за той самий 
час смерть 7 людей. По тій 
операції гучномовець внкри- 
кае: „В Німеччині є два меш- 
канці більше". Німці оду- 
шевлеяі ЦИМ „ГОДИННИК! 

\ Цілий 
навколо нього велика товпа. 



нникои 



ВВАЖАЮТЬ ФРАЙЦУСЬКО-ІЖІ- 
СЬКИЙ ДОГОВІР НЕ ДУЖЕ 
ПРАКТИЧНИМ 

ПАРИЖ. — Як Франція так І Совєти зобовяза- 
лнея вразі воєнної небезпеки ділати скоро. Але 
поміч має бути дана тільки тоді, коли „напад не 
був спровокований". Французи хвалять міністра 
заграничних справ, Ляваля, що він не дався втяг- 
нути Советам у ріжні авантури, себто, що не звя- 
зав Франції з евентуальною воєнною заверухою на 
Далекім Сході. Назагал Французи раді тому, що 
вважають, що цей договір можна собі вразі потре- 
би так тол кувати, що він може бути позбавленим 
усякої практичної вартости. 

ДОПОМОЖУТЬ РОЗБУДОВУВАТИ СОВЄТСЬКІ 
ЗАЛІЗНИЦІ 

ПАРИЖ. — У звязку з францусько-советським 
договором Франція допоможе Совєтам розбуду- 
вати залізничу сітку на західніх границях, щоб тим 
чином облекшити рухи червоної армії у випадку 
війни. На це треба $231,000,000. Франція дасть на 
ту суму потрібні матеріяли і фахівців. 

НІМЦІ ЗАЖУРИЛИСЯ. 

БЕРЛІН. — Німецька преса пише дуже обереж- 
но про заключення францусько-совєтського дого- 
вору. Між стрічками можна вичитати, що той до- 
говір є нічим іншим, а військовим союзом, подіб- 
ним до цього, що Існував у 1914 р. Але є одна ве- 
лика ріжниця між 1914 роком і теперішніми ча- 
сами. Давніше Німеччина була сильною державою 
і мала союзників, а сьогодні вона ще ослаблена і 
стоїть одинцем. Оте й турбує Німців. 

ХОЧУТЬ ВТЯГНУТИ НІМЕЧЧИНУ ї ПОЛЬЩУ. 

МОСКВА. — Совєти дуже радіють, що - заклю- 
чено договір з Францією. Але дають заразом пі- 
знати, що вони хотілиб іще притягнути до цього 
договору Німеччину і Польщу. А що вони це мали 
на думці, як заключа.ти згаданий договір, видно по 
тім, що відкинули від цеї спілки Литву тільки тому, 
що Німеччина заявила, що через Мемель не буде 
з Литвою у ніякій спілці. 

ВИМІНЯЛИ ПОЛЬСЬКОГО ГРАФА ЗА ТРОХ 
НІМЕЦЬКИХ ШПИГУНІВ. 

БЕРЛІН. — Польського шпигуна Юрія Соснов- 
ського, через котрого стято недавно голови двом 
німецьким паням з аристократичних родів за у- 
часть у шпигунстві, випущено з німецького арешту 
в заміну за трох німецьких шпигунів, що сиділи в 
польських тюрмах. 

ВІДГОМІН УБИВСТВА ПЄРАЦЬКОҐО. 

ВАРШАВА. — У варшавському городському 
суді відбулася розправа проти студентки Яніни Ґа- 
льог, якій акт обвинувачення закидав поширюван- 
ня фальшивих вісток. У червні м. р; поліція .г\рй- 
держала обвинувачену на вулиці Й відібрала їй 
течку з відозвами, в яких сказано було, що жиди 
вбили міністра Пєрацького та що вбивники відомі. 
Обвинувачену засудили на 2 роки вязниці та сто 
злотих кари. 

ДОПОМОГА ЛЕМКІВЩИНІ. 

ЛЬВІВ. — Львівські часописи й організації 
зібрали до 15-го квітня б. р. 3,190 злотих. Ті гроші 
розділено в дрібних сумах від 100 до 200 злотих 
лемківським селянам, шо потерпіли від минулоріч- 
ної повені. 

КНИЖКА В. МАСЮТИНА. 

ЛЬВІВ. — Мистець проф. Василь Масютнн ви- 
кінчив працю про основи мистецької творчости, 
над якою працював звиш 15 років. 

ВИСТАВА ОЛЕКСИ ГРИЩЕНКА. 

ПАРИЖ. — Відомий український мистець О- 
лекса Грищенко після 16-мїсячного побуту в містах 
Еспанії вернувся до Франції. Він підготовлює свою 
виставу еспанських праць. 

ВИСТАВА В. ДОМАНИЦЬКОГО. 

МОСКВА. — Знаменитий український [ 
Володимир Доманицький, професор академії, , 
штував свою виставу різьб у Москві. В. Доманиць- 
кий мешкає постійно поза межами України. В ук- 
раїнській різьбі займає дуже поважне місце. 
ЯК ВИГЛЯДАЄ ТЕПЕР ОДЕСА. 

МОСКВІ. — В газеті „За Індустріялізацію" з 4- 
го квітня подибуємо відомости про місто Одесу на 
Україні. Пйшетьсй там, що в місті панує страшна 
будівельна- кріза. Щонайменше 16 відсотків усіх 
будівель Міста цілковито знищені й для мешкання 
вже непридатні. За останнє десятиліття приріст 
населення в Одесі становив 4 відсотки, а річний 
приріст будівель на мешкання 0.4 відсотку. Навіть 
будинок міської ради, збудований славним італій- 
ським арУитектом Бернардарцієм, е в цілком за- 
недбаному стані. На подвірях скрізь багнища, ку- 
пи сміття. Вікна повибивані. Дахи протікають. 
Вечорами місто в темряві. 
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ПРАКТИЧНА ЛЄКЦІЯ 

Велика більшість у конгресі хоче ухвалити фе- 
деральний закон проти відомого американського 
скандалу, проти самосудів юрби. За ухвалення та : 
кого закона стоїть теж величезна більшість народу. 
За такий закон заявлялися без протесту краєві кон- 
венції всіх партій. 

Здавалосяб, що він повинен стати законом, бо 
Америка спирається на демократичних основах, 
себто на волі бїльшости. Так нам говорять в аме- 
риканських школах. Так нам говорять на 4-го 
Джулая (липня). Так нам наказує суддя, даючи 
нам горожанські папери. Всі кажуть, що демокра- 
тія це правління волі більшости. 

Одначе коли більшість хоче закона проти са- 
мосудів юрби, то вона своєї волі не може зробити 
законом. Нам усе говорять у школі, на патріотич- 
них парадах, при надаванню горожанства, що демо- 
кратія тим краща від інших форм правління, що 
при ній рішає воля більшости, а при інших систе- 
мах правління рішає воля меншости, деколи дуже 
малої, а тут у демократичній країні за самосуди 
дикої юрби заявляється меншість, І її воля стає за- 
коном понад волю більшости. 

Противники цього закона проти лінчів чва- 
няться в конгресі, що їм удалася така штука, що 
вони, меншість, потрафили зломати волю більшо- 
сти. Одначе, чи мають вони чого дуже чванитись? 
Адже це вони говорили в своїх промовах, що само- 
судів юрби треба в полудневих стейтах на те, щоб 
здержати „червону" агітацію проти демократії, яка, 
мовляв, там шириться серед Муринів та бідного 
білого населення. Ця агітація, мовляв, переконує 
Муринів, що в Америці демократії нема, що це 
тільки гарна патріотична балачка без справжнього 
змісту, що Америкою справді править недемокра- 
тичними способами маленька жмінка, проти якої 
оборона прав можлива тільки боротьбою теж на- 
сильними способами Проти такої агітації півден- 
ні сенатори шукають заборола в самосуді юрби. 

Що може бути більше безглуздного, більше 
короткозорого, як давати цій агітації практичний 
факт з практичного життя, який власне піддержує 
цю „червону" агітацію? Чи не краще булоб якраз 
дати Муринам доказ, що в Америці демократія дає 
їм захорону прав і безпеченства? 

Який вислід буде з такого поступовання кон- 
гресу? Південні сенатори поплескують себе по 
плечах, гейби вони були безпечні перед радикаль- 
ною агітацією серед Муринів. їм здається, що во- 
ни безпечні. Мовляв, за нами стоїть не уряд, але 
збройна юрба з петлею, з рушницею та смолою. 
Але на як довго можна спирати своє безпеченство 
на такі засоби? Чи не бавляться південні сенатори 
безпеченством своїх дітей занадто очайдушно? 



(ВУНІ) Чутка, що советська 
влада збирається зруйнувати 
київський собор св. Софії,. ціл- 
ком зрозуміло викликала обу- 
рення І протести серед науко- 
вих та мистецьких кол ціло- 
го світу. . \ ' 
Собор св. Софії, не говоря- 
чи вже про кольосальне істо- 
ричне значіння для України, 
'займає одно "з найвизначні- 
ших .місць серед памяток се- 
редньовічної архитектури не 
лише східньої, але й централь- 
ної Европн. Культурна люди- 
на не в стані зрозуміти такої 
прояви безконечного варвар 
ства, як нищення памятки, що 
своєю унікатною цінністю яв- 
ляється скарбом цілого люд- 
ства. 

Собор св. Софії був заложе- 



іахцйіо'**, 'частину середньо- 
■о 'юорЙля. Сходи, що 
ведуть на хори, поміщено 
у двох вежах, з яких і 
ну -збудовано' одночасно 
ціЛ.ою церквою. Другу трохи 
пізніше,, десь' у ХИ- віці. Св. 
Софія має крім головної бані 
ще 12 менших та дві над вежа- 
Велика скількість кораб- 
лів, незвичайна у візантійській 
архнтектурі, ра$,ом з опасан- 
ням (нартекс), що оточує бу 
дівлю з трох боків (крім схід 
нього), творять характери 
стичну ознаку української ар 
хнтектури. Північне та півден- 
:ання придають плянови 
сімкораблевнй вигляд. Старші 



— ■ 



ний Ярославом Мудрим, прав- 
доподібно в р. 1037, у місці, 
князь Ярослав остаточно 
розбив орду Печенігів, що на- 
пали були на Київ. З усіх у 
візантій- 
сько-романської доби св. Со- 
найбільшою, найпиш'нї- 
шою та збереглась до нашого 
часу порівнюючо . найліпше, 
'начіння її полягає також у 
впливі на монументальне бу- 
дівництво на довгий час та ве- 
ликий простір. За девять ві- 
ків існування св. Софію бага- 
то разі» руйновано те перебу- 
довувано. Ґрунтовні реставра 
ції переводилися за Петра Мо- 
гили, та на самому кінці XVII 
віку, з яких походить її суча- 
сний зовнішній вигляд. До ро- 
ку 1707 при допомозі гетьманг 
Івана Мазепи виводять бані т 
церкві, дах та скульптурні -де- 
корації стін І вікон. Незвичай- 
но цікаві документарно є ри- 
сунки Голяндця Вестерфельда, 
що року 1651 приїхав з вій- 
ськом князя Радзівнла до Ки 
ева як двірський маляр та за 
рисову вав памятки місцево : 
старовини. Його рисунки, збе- 
режені, на жаль, лише в копі- 
ях, дають уяву про вигляд св. 
Софії перед бароковою ре- 
ставрацією. 

Своїм пляном церква св. Со- 
фії є пятькорабельна базилікі 
і банями. Кожен корабель за 
микають зі сходу абсидн: се 
редиій иайшнршнй — абендг 
гранчаста;, решту менші пів 
круглі абенди. 1& масивних 
стовпів, по чотири в ряд, ді 
лять один корабель від друго 
го. Широкий трансепт, що про 
ходить перед першими чотир- 
ма стовпами — пересікає всі 
пять кораблів. Над чотнрокут- 
нкком перехрещення головно 
го корабля з поперечними ви 
носиться баня на високому 
тамбурі. Хори покривають за 



прибудовою, але недавні 
досліди мурування та відкрнт 



аж до трансепту та найдальшу 



Нижче під євхаристією фігу- 
ри отців церкви збереглись ли- 
ше на половину. Над абсидою 
триюмфальній лрці — Т 11 
медальони з композицією т. 
зв. Деісуса, себто^з Христом 
у середньому і з Марією та 
Іваном Предтечею в бічних ме- 
дальонах. В арці напроти аб- 
енди образ 21 -літнього Христа, 
як священика з тонзурою на 
голові. Цей тип зустрічається 
у візантійській Іконографії не 
звичайно рідко, власне, крім 
св. Софії, відомий іще лише і 
двох випадках. На стовпах ко 
ло триюмфальної арки відомий 
образ Благовіщення, розділе 
ний 'на дві частини. На лівому 
стовпі архангел Гавриїл, А нг 
правому Діва Марія з вере- 
теном та клубком порпуровнх 
ниток у руках. Бічні арки вкрн- 
і образами сорока мученн- 
в у меда.іьонах, 
Мозаїки св. Софії належаті 
до групи чотирох найвизнач 
віщих та найліпше збереженні 
циклях памяток візантій 
ого мистецтва. Сюди крім 
Софії відносяться мозаїки 
„Неа Моні" на Хіосі, церква 
в Дафні, та св. Лука на Фо- 
киді. Мозаїки були зроблені 
одночасово, або відразу після 
закінчення будівлі. Щодо їх ав- 
торів, то думки розходяться. 
Судячи по грецьких написах 
та досконалому столичному 
стилі, приписують їх виконан- 
ня майстрам грецьким, випи- 
саним безпосередньо- з : Візан- 
тії. Інші дослідники спостері- 
гають у деяких мозаїках пев- 
ну ріжннцю стилю і припису- 
ють це співучаСТи майстрів 
провінціональннх. 

Рідкою і характеристичною 
властивістю собору св. Софі 
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10 покрі 
бічаі кораблі, абсидн, хори та 



камИ фресок, 



мозаі- 

фивали 



тя фресок з XI. та XII. віку 
показали, шо збудовано їх од- 
ночасно з цілою церквою. Вік- 
на, крім тамбурів, знаходилися 
ще в абендах та стінах церкви 
були пізніше частинно забу- 
довані. 

Внутрішня декорація, особ- 
ливо мозаїки, що оздоблювали 
центральну частину церкви 
(головну баню, тамбур, пан- 
дантцви, арки та стовпи під 
ними; далі головна абсида та 
триюмфальна арка) силою зо- 
лота та декоративним виконав- 
нам ,. -дордвдаоть цезвичайнр 
пишне й величаве вражіння 
Іконографічно розмішені моза- 
їки згідно з системою, внпра- 
цюваною у Візантії та вжива- 
в країнах, куди її вплив 
сягав. В центрі бані є масивне 
■руддя Христа-Пантократо- 
одно з найліпших, збере- 
шх з тих часів. Ліпше ніж 
фігури тамбуру збереглися мо- 
іїки західньої частини церк- 
ви, спеція льно в абсидї. Го- 
рішню частину (конху) зай- 1 
має монументальна фігура Ма- Поки 
тері Божої в позі орантн, іцо]мерики, 

символізує христіянську цер-ізміни і нові факти в міжна- 
кву на землі. Вражіння велич- родній політичній ситуації. Те, 
постаті в фіяловому хи- що бачимо в Европі, нагадує 
топі -посилює абстрактна без- калейдоскоп, що має .в. собі 
конечі 



сходи у вежах. Фрески роз- 
ділено теж ' згідно 8 устале- 
ним пляном малярської деко- 
рації, їх сильно ' попсовано тим, 
що з наказу царського уряду 
в XIX. ст. покрито' їх зверху 
олійною фарбою, або й зовсім 
іеремальовано. Малюнки в аб- 
ендах представляють життя 
святого, котрому присвячено 
іідповідний притвор. Особлн 
во цікаві змістом фрески у ве 
жах, що ведуть- на хори. Тут 
е оригінальні сцени світськогсі 
життя, придворні забави, жа- 
рові образки, лови, танці 
інше. Коли критерієм взяти 
Грецькі написи, то фрески 
зроблені теж майстрами Гре- 
у вежах пред- 
ставлялиб життя візантійсько- 
го імператора. Цей погляд по- 
діляють не всі; дехто вбачає 
в них сцени українського вели- 
кокняжого двору. 

Незвичайну мистецьку вар- 
тість мають також скульптури: 
саркофаги та плити, збережені 
в Софійському соборі. Совєт- 
ське варварство певно не спи- 
ниться перед тим, щоб їх зни- 
щити, таксамо, як не спиня- 
ється перед руйнуванням тако- 
го унікатного та важливого 
памятника, як собор св. Со- 
Не кажучи вже про те, що 
кожному Українцеви буде 
важко боліти втрата цього 
прекрасного тнеячлітнього 
памятника часів першого роз- 
цвіту нашої держави, без я- 
кого неможливо Києва уявити, 
але безумовно кожна культур- 
на людина мусить жахнутися 
таким ганебним злочином. 

Л. Антонович 



НОВА ПОЛІТИЧНА СЕНЗАЦІЯ 



Під орантою - - головне та- 
іство христіянської віри — 
єлнання чоловіка з Богом: єв- 
харистія. Композиція розгор- 
тається симетрично по обид- 
вох боках 1 престолу з ківарі- 
Хрнстос представлений дві- 
з одного боку подає ші- 
стьом апостолам хліб, а з дру- 
гого, іншим шістьом, вино. А- 
постоли підходять один за од- 
ним, при чому, щоб уникнути 
монотонности. ступають, чер- 
гуючись правою чи лівою но- 
гою наперед. По обох боках 
престолу стоять два янголи з 
віялами. Ця строго симетрична 



хідні частини бічних кораблів, композиція справляє незви- 



чайно декоративне вражіння. 



(Допис з Европн). 

цей лист дійде до А- протестував разом з „акулами 
ожуть настати нові імперіалізму" — Францією, 
'Англією Й Італією — проти 
того, иїо Німеччина не хоче 
виконувати приписів 
ського договору. Міністер со- 
цінлістнчного уряду Данії в 
Женеві здержався від голосу- 
вання проти Німеччини, бо 
Данія не хоче брати на себе 
відповідальностн за Версай- 
ський договір і його наслідки. 
Але комуніст Літвінов був 
майже головним речником Ра- 
ди Ліги Націй у Женеві. На- 
віть Польща, що грає свою ві- 
дому двоїсту ролю в міжнаро- 
дній політиці, дала свій голос 
у Женеві проти Німеччини. 

Цей останній факт викликав 
загальне здивування в полі- 
тичнім світі. В такім виступі 
Польщі проти Німеччини не- 
ма послідовності). Чеський мі- 
ністер Бенеш навів був у дн- 



склянні ПЛИТКИ. 
Повернете його в один або в 
другий бік, І МИТТЮ зміняєть- 
ся положення й комбінація 
плиток, що відбиваються в 
зеркальннх стінах. 

Жиємо в світі найфанта- 
стнчнішнд можливостей. Літ- 
вінов, совєтськин міністер за- 
кордонних справ, що 15 років 
працював для „світової рево- 
люції", має головувати на 
найближчім засіданні Ради 
Ліги Націй. 15 років Москва 
підпирала Німеччину в її бо- 
ротьбі проти „бандитського 
Версайського мира", за рівно- 
правність з державами антан- 
ти, а на 16-тІм* році москов- 
ський дипльомат у 



ницьку фодмуру: «дажта сунт 
серванда" д&говорн мають 
бути додержувані). Польський 
уряд ще 13-то вересня 1934 р 
устами міністра Бека в Жене- 
заявив, що він не вважає 
для себе обовязковими\ Поль- 
щею підписані договори про 
охорону національних менш',, 
стей. Отже року 1934 Польщу 
була проти тих договорів, щ 
обмежували (звичайно, лише 
в теорії) польський шовінізм 
Тепер, року божого 1935, той 
сам пан Бек голосував за ге 
договори, ПОДНКТОВ.ііц 
свого часу Німеччині, маюи, 
бути непорушні. 

В європейських ПОЛІТИЧНИХ 
кругах і навіть у пресі ши- 
ряться НОВІ ЧУТКИ, ЩО ДііКііі, 

Деяке ПОЯСНеННН ПрОТНН!М.;. ; . 

кого виступу Польщі в Жене- 
ві Ці чутки на перший погдид 
здаються неймовірними. Дл 
чи мало „політичних фанта- 
зій" уже стали дійсністю - 

Поінформовані люди ка 
жуть, що Німеччина, після не- 
вдалих спроб прилучити до 
себе Австрію, розробляє ЛЛНІІ 
поширення своєї території 
коштом Польщі. Польща І 
власної волі віддалилася від 
своєї союзниці Франції. Поль- 
ські кордонн яе були гараито- 
вані міжнародиіми договора. 
ми (відомо, що, наприклад, 
східні кордони Франції заі а- 
раитовані договором Г925 р в 
ЛьокарнІ з участю Англії - а 
Італії. Напад Німеччини п,, 
Францію був би через те при- 
водом для війни цих держав 
проти Німеччини на бот 
Франції). Напад Німеччини йн 
Польщу міг би викликати ін- 
тервенцію Франції, але не му- 
сить. Бо Франція, вразі ні- 
мецько-польської ВІЙНИ, МОЖ* 
заявити, що сама Польща по- 
рушила свій союз із Франці- 
єю. Коли взяти на увагу мілі- 
тарну силу Німеччини та дав 
ню ненависть цілого німецько- 
го народу до Польщі, то не 
може бути двох думок про 
наслідки такого конфлікту для 
Польщі. 
Чи спинить ГІтлєра десять- 



скусіях у. Женеві відому прав- адьний грунт. 



пакт про ненапад із 
Польщею? Цим у Німеччині 



собі сушать голові. 
Все там залежить від волі Гіг- 
лєра. „У Німеччині є тільк;і 
один господар. Це є вожд . 
канцлер (ГІтлєр). Ми асі є ли- 
ше його знаряддя" (Фельд- 
шер Беобахтер", ч. 74., 193,1 
р.). Чи при такій системі вл. - 
дн трудно змінити політик» 
протягом одного дня? 

І чи не голосував п. Бек \ 
Женеві проти Німеччини сам 
тому, що побачив, що поль- 
сько-німецька приязнь може 
одного дня завершитися вели- 
кою катастрофою для Поль- 
щі?- Дальші події покажуть, 
під цими сензаціямн є ре- 
В. Р. 



Д-р к. 



АПОСТРОФ 

(Передрук з „Діла"). 



Російська неволя залишилз 
Полякам великий російський 
православний храм у самому 
центрі їх столичного міста, 
Українцям, крій інших благ, за- 
лишила невеличку правописну 
болячку, що ій на імя „апо 
строф". Можна би про неї 
не згадувати, якби наші фільо- 
логічні чарівники не пересу 
вали. П у сам центр нашої со 
борннцької національної свідо 
мости. Лякають нас, що без а- 
построфа наша нація, розпа- 
деться на дві, і вже багато лю- 
дей повірили, що український 
апостроф це не лише вислів 
найвищої „академічної" муд- 
рости, але також найкращий 
шлях до едностн всіх Україн- 
ців на всіх просторах від Зе- 
леного Клина аж до Лемків- 



збаламученим Галичанам 
свої найважніші „аргументи' 
цій справі. 

На першому місці повторяє 
свою паєрикопу теорію, знану 
вже з його „Нарисів з історі 
української мови" (1927 р ), н< 
згадуючи нічого про те, ще 
її вже розбили і знищили фак- 
ти, призбирані в „Україні" : 
1928 р. (кн. 2., стор. 149—153.) 

Цікаво було би почути, як 
проф. Огіенко обороняє свою 
теорію проти тих фактів, бс 
саме повторювання нас не пе 
реконує. Якби стародавній па 
єрик мав щонебудь спільного 
з новітнім апострофом, і якби 
паєрнкова традиція справді 
мала якунебудь вартість для 
пропаганди апострофа, тоді 
ми мусілн би писати Алек'сан*- 
дре, п'равда і ін., бо так пи- 
своею традицією сали у нас у 18. віці. — Та на- 
іе було тих фактів 
і якби справді кожне пю, бю 
чи якийнебудь черв як 
середині апострофа (подібно, 
як колись кожне „Діло." ма- 
ла в середині ять, а кожний 



Згідно зі 
журнал „Рідна Мова" (1935, ч. віть 



и стор. 25.) зачинає новий 
рік своєї діяльносте новою а- 
польогією апострофа. Проф. І 
го рішився далі пропа- 
і його, а щоби баламут- 
і не ширилося, повторив 



.Галичанин" твердий 



кінці), то і тоді тяжко було 
би знайти в тім якунебудь під- 
тримку для пропаганди апо- 
строфа у 20. віці. Бо з тради- 
ції треба вибирати тільки те, 
що добре або конче потрібне. 

Дальші аргументи під ч. 2., 
3. і 4. повторяють до нудоти 
одне і те саме: „апостофа не 
запровадили більшовик и", 
„більшовики не мали й не ма- 
ють до апострофа жадного 
відношення" і т. д. Одним сло- 
вом : апостроф був і буде 
наш. Винайшли його, зда- 
ється, Наддніпрянці, отже 
„звязувати апострофа з глль 
шовнкаин, це кривдити НаднІ 
принців і показувати свою не 
знайомість із їхньою культуро 
ю" (ч. 4.). Такі то ми, Наддні 
стрянці, і сліпі, і глухі та ще 
і гасло „свій до свого' 
іажуєно! А 



добрий. Ціла та апострофічна 



нюх маємо звяіпчу^-/ 1 'Ш[бно 1 



сією, а проф. Огіенко хіба по- 
годиться з нами, що больше-' 
внкк це будівничі нової Росії. 
Під гнетои старої Росії виро- 
стали на Україні ці апостро- 
іічні квіточки, а нові будівничі 
нше зберігають їх для свого 
українізаційного вжитку. ; 

Дальші аргументи (ч. 5. і 
6.) трохи дивні для людей на- 
уки, але для пропаганди де- 



„Чи ми тут будемо вживати 
апострофа чи не будемо, це 
не вплине на правопис наддні- 
прянський; там на нас не огля- 
даються". Це про терішність. 
А про будучність ось що: „За 
останні 50 літ в Україні так 
звикли вже писати з апостро- 
фом, -що тепер тяжче булоб 
Наддніпрянщині відвикати віл 
апострофа, аніж Галичині зви 
кати до нього". І таки треб; 
з тим погодитися, що тепеї 
наддніпрянський правопис на 
нас не овлядаеться. Хотів огля 
нутнея (таки на харківській 
конференції!,!, але большевнць 
ка орієнтація на ' Москву не 
дозволила на таку контррево- 
люцію' А шодо будучностн МИ 
таки не певні,' чн буде так, як 
віщує проф. Огієнко. Можли- 
во, що і до колективізації там 
як уже за 



старої Росії звикли і до росій- 
культура ™ки^дуже пахне Ро- сьної літерат ур н ; до росій . 

ськбї вимови або графіки своїх 
і чужих слів. Та хібаж це по- 
винно бути непорушною нор- 
мою длй Галичини і для укра- 
їнської незалежної науки? НІ, 
таки краще викорінювати ті 
старі звички і не приймати а- 
ні агіоЬгрЧіфй, ані ріжних Геге- 
лів, гігіен чн гегемоні й. 
Справжня провідна інтеліген- 
ція і' справжня незалежна на- 
ука мусить часом викорінюва- 



ти те, що зле, чи непотрібне^. 

„Рідна Мова" — каже проф. 
Огієнко — „не Видумала апо- 
строфа; вона тільки змушена 
була в імя національної одно- 
сти, прийняти академічний пра- 
вопис". Не знаємо, хто змусив 
лРідну Мову" вживати пецо- 
трібного апострофа, але здога- 
дуємося, що таки сам проф. 
Огієнко. Національна одність 
тут нічого не винна. Та й хто 
ще з свідомих Українців буде 
тепер будувати національну 
одність на такій дрібниці, як а- 
построф? Але „академічний 
правопис" це вже щось біль- 
ше. Те, що можна було з ньо 
го приняти, ми таки принялн 
хоч знаємо, що титул „акаде- 
мічний" йому хіба в будучно- 
стн можна буде додати, аж 
тоді, коли українські вчені не 
будуть змушені відкликати 
своїх постанов із попередньо- 
го дня, так, як воно було в 
Харкові. Чн проф. Огіенко про 
це нічого не знає? -* •■ 

Не можемо погодитись і з 
дальшим аргументом (ч. 8.), де 
проф. Огіенко однаково о- 
цінює знак апострофа і зна- 
ки над буквами 1, ї, я. Ці о- 
станні це знаки, потрібні для 
правопису літературної мови, а 
апостроф непотрібний. їх пи- 
шемо над буквами, так, що во- 
вн не розривають слів, а апо- 



строф заліз між буквн і на-'буквн І буде виглядати так, яі 
сильно їх розриває навіть тоді, У словнику Уманця і Спілки, п 
коли їх лише дві (п'ю, б'ю). злість Усім „пяницям' 
А це вже велика невигода не 



лише для науки, але і для ока. 
Такий невеличкий харцизяка 



- апостроф без жалю розби- ратурній мові 



ває естетичний вигляд написі- 
ного чи надрукованого слова 
як графічної цілости. Та кож 
ну невигоду і кожне естетнчн- 
невдоволення з правописі мож- 
на переболіти, якщо вони ве 
дуть до якогось доброго успі- 
ху. А тимчасом апостроф не 
може нічого доброго дати ані 
українській літературній мові, 
ані її правописови. Його служ- 
бу треба обмежити на поле 
української діилєктольоґії, бо 
тільки там український '^е'р- 
вяк" чн „бурян" може часом 
вимагати для себе регіональної 
відзнаки у формі апострофа. 
Та й там краще було би вжи- 
вати його як знака помягчу- 
вання (так його часто вжива 
ють у фільольоґічній науці!) 
а не як знака твердости. Твер- 
дість шелестівки звичайно не 
треба зазначувати, але коли 
вже хто хоче, то має до по- 
слуг дуже гарний традиційний 
староукраїнський твердий знак 
(йор). Тоді кожний україн- 
ський „пяни'ця" (від Зеленого 
Клина аж по ЛемкІвщину) ді- 
стане йорчика після першої 



ника Грінченка і з „Рідної Мо- 
ви", де той йорчик уже трохи 
занидів і приняв вигляд лпп- 
стофа. Але в українській літе- 



на кому вистарчає сказати і таке: 



І та її правопич 
найкраще буде, коли кожжш 
„червяк", „бурян" ЧИ .ЛИПІ! 
ця" появиться без йорчика і 
без апострофа. Баламутстн > 
буде тоді найменше! 

І ми. Галичани, знаємо, шо 
Наддніпрянці звичайно гов - 
рятк. і мовою російською, Л.' 
існує органічне сполучення 0, 
п, в, м, р з Йотованими голосин 
МИ .МЯСО "і^о, не "Іш>- — Зиз- 
ємо це І бачимо в тім слід» 
російської неволі. І не тільки 
це, але і багато дечого іншо- 
го принесли собі Наддніпрян- 
ці з російської неволі. Ось нпг. 
чуже слово література вони 
зичайно вимовляють літера- 
тура, а українське слово прав- 
да вимовляють з лябіоденталі - 
м консонантом (шелестівко- 
ю) *, хоч в українській мові 
Його в тім слові нема! Але всіх 
тих неукраїнських прикмет 
■наддні пряської вимови не мож- 
на лікувати ортографічнимн до- 
датками, такими як апостроф, 
бо це додатки не українські, 
а українізаційні. Для тих, що • 
шір. не вміють слова правда чу 




ХВАЛИ МЕНЕ, РОТЕ. 

розхвалюють московські 
ґюльшевнки американських 
письменників, які в своїх 
книжках .хвалить большевн- 

ЬІВ. 

1 Іс знати, чи читали вони 

комедію цариці Катерини 
.Іменини пані Ворчалькїнн", 
н котрій Нєкопейков ка 
іного товариша: 

„Що за розум! Він може вам 
написати вірш на тисячу стрі- 
і ( ок, якого тільки роду хоче- 
Хоч він хвалить мене най- 
більше з усіх, але він справед- 

ішнЙ у своїх віршах для всіх. 
І і офнклад, недавно він ска- 
ин про мене, то це просто 
неможлива річ подумати собі 
при розумнішого чоловіка ВІД 
мене! Чи може бути щось 
справедливіше від цього?" 

Є люди, в яких тільки той 
великий письменник, котрий 

. ЧН.ІЛИТЬ. 

ЧИ ВАРТА ХОДИТИ СЛІДА 
МИ ГЕРСТА? 

Свого часу люди питалися 
ясне: Чи ви читали в Герсто- 
кц\ газетах статтю Емми 
і іьдман. у котрій вона дока- 
і>*. що в Росії нема комуиіз- 



Герстової кампанії, Емма 
Ґольдман уважає за потріте 
заявити публнчно, що вона 
бридиться Герстовимн газета- 
ми. Вона чує погорду до намі- 
рів, які штовхають, Герста до 
ріжннх кампаній. 

Так внсказуеться про Гер' 
стові газети людина, котру 
Герст будь-що-будь пошану- 
вав, помістивши її, статтю. 

ЩО ДАЄ ПРАВО ГОВОРИТИ 
В ОБОРОНІ ЛЮДЕЙ? 

Емма Ґольдман поставила 
питання: 

Чи про Росію (а тимсамим і 
про інші краї, отже й про У- 
країну) має право говорити 
людина, яку доля людей у цім 
краю не цікавить? 

Колщ Герст піклується голо- 
дуючими Українцями, коли 
він справді хоче їм помогти, 
то чому він не виступав, проти 
большевицької політики 
1933-тім році, коли міліони 
людей згинули з голоду? 
Большевицькі газети тоді го- 
лод на Україні промовчували. 
Герстові газети теж. 

Коли ми відмовляємо права 
говорити про український на 
рід цим большевицькнм аген 
там. що промовчували голод 
міліонів людей, то що маємс 
сказати за Герста, що про го 
лод здогадався аж тоді, я» 
міліони людей умерли? 
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КВЕСТІОНАР 



ЗВЕРНЕНИЙ ДО ЧЛЕНСТВА У. Н. СОЮЗА, ЯК ТЕЖ ДО УКРАЇНСЬКОГО ГРОМАДЯНСТВА 
В АМЕРИЦІ В СПРАВІ ЗБІРКИ СТАТИСТИЧНИХ ДАТ ДО ІСТОРІЇ НАШИХ ГРОМАД. 



Назва місцевости. 

■ ■■ , ~~ ~/ ; ~' 

Приблизне число Українців, що живуть у тій місцевости. 

Коли осіли в тій місцевости перші українські іміґрантн і звідки вони прибули. 



При 9 



і роботах заняті наші робітники. 



Скільки має місцевість українських товариств... 

Чи є українська церква (або церкви) £ 

Чи е Український Народній Дім 

Чи є українська школа , 



Скільки є українських бнзнесів і які. 



оргавізаці?', і т. 
чується тесаме духове- жеб- 



рідного брать. Помагав на- 
шому народови у всіх потре- 



про значіння орган; 
зованости, взагалі, про обо- 
вязки кождого члена певного 
суспільства перед . суспіль- 
ством і про те, що належати 
певної організації не е 
„заслугою", але е лише вико- 
нанням примітивного обовяз- 
ку перед суспільством, серед 



з 

■ 1 — г ^_ т _ 



рацтво там, де кождоиу треба 'бах, словом і грішми. Мав 
добру голову. Приїхавши - до 
Америкн.молоднм, хлопцем на- 
вчився скоро англійської мови,- 
А тоді приїжджало рік річно 
багато наших людей з краю. 
Він не відмовляв -тм помочі й 
всюди ходив з ними, щоб бути 
посередником перед урядом, 
чи деінде. Нераз втратив че- 
якого жнемо і яке ^нам дає рез те роботу, але заплати за 
пенні людські умовний життя, свій труд не брав. Казав, що 
Треба нам глибше роздума- вистарчає йому добре слово, 
ти над тим, що робити далі, й Де працював, там старався за- 
перевести основну ревізію не.рав про працю для наших лю- 



Чн є українські професіоналісти (лікарі, адвокати, вчителі, аптикарі і т. д.). . 



Запит мав у собі закид. Мо- 
лиш, чому не піти слідами 
1 срста. Коли Герст може пе- 
редруковувати голос відомої ; ОБОРОНА Рі ЗАДНІ ПЛЯНИ. 

мідівської анархістки, то чо- _ 

г - Большевнцьким агентам не 

не вільно нам; |йде про добро Українців, бо 

І справді, Емма Ґольдман ; вакше були би щось проти 
м іже не подобатися нам як а- ГО лоду робили. Герстови теж 
нархістка, але подані нею не йде про Українців, бо був 
факти про большевиків мо ■ йи писав тодіі коли писанням 
жуть бути правдиві. На свідо- можна щось „ ралиін. Боль- 
шй брехні іі ніхто не зловив | шевицьким комісарам іде не 
Навіть противники анархізму, про ло бро, а про вдержання 
шанують п за певний здоро | свое ї влади над Українцями, а 
вий розум та обсерваційний Герстови, видно, теж іде не 
'про Українців, а про збіль- 
шення своїх політичних впли- 
вів в Америці. 

Правда, декому аидається, 
що якраз тепер настала пора 
говорити про голод на Украї- 
ні, коли про голод заговорили 
стільки газет Герста. Це дея- 
кому видається такою легкою 
справою. Та мені все причува- 
ються слова Франка: 



І1РОТИЧЕРВОНИИ ГЕРСТ 
І АНАРХІСТКА. 

Немовби причинок до пи- 
тання, чи варта було Йти слі- 
дом Герста, появляється в о- 
ітакнім числі тижневика „Ней- 
іііен" публичннй лист Емми 
Ґольдман якраз про передрук 
! "рстом П статті про брак ко- 
мунізму в Росії. 

Пмиа Ґольдман дає до зро- 
г.міння, що вона не дозволн- 
.1- Герстови вживати її статті. 
Нона осуджує поміщення сво- 
і! статті в газетах Герста, а 
саме з отенх причин: Герст не 
цікавиться тим, що діється в 
Росії, а цікавиться тільки сво- 
■ м мсріенною кампанією в А 
мериці. Через те. що в Амери- 



Не звикай утертими стеж- 
ками 

ІЛти за другим сліпо як у 
дим. 

Бо як стануть пастухи вов- 
ками, 

Треба вівцям пастися са- 
мим. 



В КОЖДІП УКРАЇНСЬКІЙ ХА- 
ТІ ПОВИНЕН ЗНАХОДИТИСЯ 
ЧАСОПИС „СВОБОДА". 



Чи є українська бібліотека (або бібліотеки). 

Чи е'організації тут родженої української молоді; а як є, то скільки їх? - 



Замітніші події з життя громади. . 



Проси 



> дати відповіли на ті питання, а зібраний у той спосіб матеріал вислати по 



зцозі якнайскорше на адресу „Свободи". Імена тих, що зберуть ці матеріали, будуть помі 
щені в Пропамятній Книзі У. Н. Союза, ' 



ГОЛОСИ ЧИТАЧІВ 



ВІДІЖДЖАЮЧИ ДО КРАЮ 

Вертаючись назад до рідного 
раю, хочу побажати як був- 
шії секретар 369 від. У. Н. 
!оюза тому відділовн і всім 
леиам У. Н. Союзі, всього 
добра та якнайкращих успіхів 
в дальшій праці для Союза і 
нашої народньої справи. 

Павло Сеньків, 
Палмертон, Па. 



ПРИВОДУ КОНВЕНЦІЇ 
СУ А. 



Прне> 
зпривод 
раїнок 
дискусії 



що 



вен ції Союза У- 
гриці внвязалася 
ресі. Отут хочу 
забрати голос та висловити 
свої думки про працю в орга- 
нізації. Зі своєї довголітньої 
практики в американських ор- 
ганізаціях та як касієрка н се- 
кретарка СУА на протязі пер- 
кроків від заснування 
СУА мушу сказати, що праця 
ірганізації вимагає багато 
часу. Не можна робити її прн- 
адково, але треба працювати 
систематично хоч по пару го- 
:цоденно. щоб своєчасно 
оджуватн біжучі справи. 



Перші організаторки СУА 
працювали Ідейно в тому пе- 
реконанню, що настануть ча- 
си, коли організація окріпне й 
звільнить їх від часом маруд- 
ної та тяжкої біжучої праці, 
покликавши до праці таку лю- 
дину, яка зможе присвятити 
їй цілий свій час. Отже цілком 
зрозуміло, що такій людині 
треба за працю заплатити, 
хоч би за ті часи, які вона, по- 
біч своєї праці на життя, змо- 
же присвятитися справам 
СУА. Наше старше покоління, 
що приїхало з краю, на жаль, 
має переконання, що всяка 
„народня робота" ■ повинна 
провадитися людьми даремно. 

Такого переконання не ли- 
ше наша українська стара емі- 
грація, але й еміграції інших 
народів, які не визначуються 
тут в Америці поширенням 
своїх організацій. З практики 
американського життя бачи- 
мо, що кожда солідно постав- 
лена організація має платні 
сили до праці, чи то вони бу- 
дуть вибрані, чи спеціяльно 
наняті для технічної роботи. 
Ми часто любимо хвалитися, 
що збираємо жертви на ріжні 
ціли й нікому не платимо за 
працю збирання. Та ми не чи- 
слимо того, скільки ми зібра- 



зорганізованому апараті для 
збирання пожертв. Чи не ліп- 
ше витратити на збирання 
жертв 1,000 долярів і зібрати 
20 чи 25 тисяч долярів, ніж ні- 
чого не платити за збирання 
й зібрати лише 1,000 долярів? 

Інші народи це вже давно 
обчислили й тому мають зав- 
жди певні апарати з платними 
фаховими силами. Багато з 
тих народів іще бідніші від У- 
країнців, але зате мають ліпше 
зорганізовані апарати й давно 
вже виросли з того стану, ко- 
ли вони збирали свої жертви 
на ріжні ціли „Христа ради", 
як це роблять жебраки по всій 
Україні. Гляньте на Жидів. Во 
ни витрачають не менше 25% 
збірок на збирання їх, а який 
мають успіх, то ми можемо 
лише подивляти. 

Отже коли маємо дійсно 
творити сильну організацію, 
то годі ходити їй по всіх за- 
кутках і „Христа ради" про- 
сити, щоб їй щось хтось зро- 
бив, чи зложив якусь пожерт- 
ву. Одночасно і ріжні наші ві- 
дозви, заклики й запрошення 
до організації також часто пи- 
шуть у томуж самому жеб- 
рацькому тоні: „Дорогі Сест 
ричкн", „Родимці милі", 
„Краяни золотенькі" й т. п. 
„Та не минайте нас, та зайдіть 
до нас, та вступіть до 



лише праці нашої організації 
але н способу її поширення та 
плянів дальшої праці СУА. 
Коли хочемо, щоб організація 
росла й кріпла, то мусимо 
знайти й матеріяльні засоби 
на провадження відповідної 
праці. Коли хочемо ма 
часопис, то повинні знайти 
засоби для видання й редаґу 
вання його, а передовсім тре- 
ба рішити, чи потрібно нам 
мати тут свій окремий часо- 
пис Пора вже відкинути ріж- 
ні демагогічні вигуки про 
„ідейність", „самопосвяту" й 
т. д. Життя тепер вимагає зи- 
много розрахунку, глибокого 
перекбнання та рішучостн до- 
сягнути поставлену мету, № 
зважаючи на ніякі матеріяльні, 
фізичні, чи духові жертви. 
Катерина Ш. Кеяровська, 
Меточен, Н, Дж. 



НА СПОМИН ДОБРОМУ ДРУ 
ГОВИ І СОЮЗОВЦЕВИ. 



Кожний 
вмерти. І 



зна^. мусить 
кожний знає, 



смерть не знає, хто приятель, 
хто ворог. Забирає, кого 
попаде. Та одно лишається по 
що від нас відходять: їх 
. Як ті діла не є добрі, то 
нераз подумаємо собі, що доб- 
ре, шо Бог спрятав людину- 
негідника. Але як добрі, то 
ь бере за душу, що відій- 
шла. Оттакнх добрих прияте- 
лів я вже втратив багато. А тут 
нтаю в! „Свободі", •що відій- 
.іов ще один. Є ним Павло 
Мороз. Покійний, був членом 
св. Посафата, від. 217 У. 
Н. Союза в Рачестер, Н. И. 
Такого члена й громадянина 
варт оплакувати, бо це була 
чесна і добра українська ду-' 
та. Покійний родився в Гннло- 
водах, повіт Підгайці. Одру- 
жився з дівчиною з мого села, 
і як одружився, зараз вступив 
до У. Н. Союза, і тут я з по- 
кійним ближче познайомився. 
Памятаю його як людину, шо 
завжди дбала про нашу орга- 
нізацію. На нарадах говорив 
річево й до ладу в такий, спо- 
сіб, що його думки западали 
кди в моє серце і душу. 
Мудро, розбирав усякі справи, 
і яі його полюбив краще ніж 



деи. Неодного поставне він 

на роботу, бо був чоловіком 
розуму і серця. Жив з праці 
рук, а мав жінку і четверо ді- 
тей до вижнвлення, тож не 
міг давати на народні ціли та- 
ких великих жерта, якби був 
хотів дати, йдучи за покликом - 
свого серця. Перед моїм вїд- 
іздом з Рачестер покійний всі- 
ми способамн-старався дістати 
для мене роботу. Та шдформан 
підопхав таки свого кревняка. 

Покійний зійшов зі світа як 
правдивий І чесний Союзо- 
вець. А такого характеру, як 
всім нашим 
Союзовцям. Добра память, я- 
ку покійний полишив по собі, 
хай буде потіхою для його о- 
сиротілої родини. 

Н. Костів, 

Озон Парк, Н. И. 



ОСЛАБЛЕНІ И ЗІРВАНІ ЧЕ- 
РЕВНІ МЯЗИ НАНОВО 
СКРІПЛЯЮТЬСЯ 
І ннслідкові клопоти з 



Гермія відома загально піл назвою 
руптурн або пропуклннн. і багато 
інших поважній нелм ітовсіаюіь че- 
рез ентероптосію. себто через по- 
слаблення черевних хязів. Коли че- 
ревні стінн тим способом ослаблять- 
:ровоносні начиння скорчуються 
овокруження зменшується. Як 
гти причини цього стану, то здо- 
і зараз поправляється. 5ТІ)АКТ'5 
Р1.АРАО-РА0$ — це щойно опатен- 
гонаннн механічно-хсиічмин прн.тіп- 
коний винахід, призначення на те. 
щоб помогти піддержувати ослабле- 
ні мязн Г держати ї* в належнім по- 
шоби кровоносні на- 



герапн про- 



воду 



первісну 
і кров у всіх жилах збільшнть- 
> мязн відзнекають свою нор- 
іу живучість і активність. І тим- 
[. річ 1 ясна, повсталі 3 того прн- 
недомагзиня природно зннка- 



. Не 

іязок чи пружні' 
держак золоту меде 
о роду в По 
чесне признання ві 
цамсько-Паинфічній ... 
Франціско. Патенти дозволені в Злу 
еннх Державах і за кордоном. 
Доцільну спільність помічного се 
редннка „РЬАРАО" пнси.т.кться н: 
спробунок безплатно. Якщо ви заиі 
ьавлені в тім, щоб одержати пробк) 
..РІірю", то напишіть до: (Огоя.] 



Сан 
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РЬАРАО СОМРА.ЧУ 
и .Н ВИ,, 51. Ьші.. Мо. 

ЯНКОВИЧ 



Д-р МИХАЙЛО 
УКРАЇНСЬКИЙ лікар-хірург. 



Вілі-Зпоподуяні І «ив-вімчір. 
неділі після умові. 
Є37 ЗО.^І2іЬ^, * 



мова мясо чн література ви- 
мовляти по украінськн, треба 
писати в елементарних підруч- 
никах додаткові правила орто- 
епіТ, з не калічити ріжними а- 
ипстрофами український літе- 
ратурний правопис. Правопис 
■> критської літературної мови 
попити виростати з внутріш- 
ніх українських потреб, а не з 
"чтреб Росіян, Поляків чи зро- 
еіДшеянх Українців. 

„Коли б апострофа не було, 
міркує далі проф. Огієнкч 
то для Галичан иусілн б 
ного таки запровадити, щоб 
показувати правдиву вимову 
р. бо в літературній 
існує відмінна вимова ря і р'я". 

Ось вам. Галичани, новий 
іргумент у стилю аргументів 
лс-нких чеських політиків з 19. 
піку, котрий здавалося, що як- 
би Австрії не було, то славян- 
ські народи мусіли би собі ії 
створити. Треба нам апостро- 
фа та й годі! Ніби тому, що 
-мова буря і бурт інакше тре 
•'•л вимовляти ніж бурян; два 
перші так, щоби було мягке 
Р і побіч нього а, а трете ціл' 
ком інакше, бо з твердим р, я 
побіч нього йа. Ось 
па! А тепер учіться вимовляти 
^гке р при буряках, а в бурян 
не забудьте встромити здегене^ 
рованого йорчтяка, щоб Росія 
иин, Поляк і аіровійшений У. 



український бурян таки дуже 
іердий, — куди твердішій від 
буряка. Для апострофічної сек- 
ти це справа надзвичайно 
важна, а хто того не збагне, 
той не дістане титулу „інтелі- 
гентного Українця". Бо „інте- 
лігентний українець — як ка- 
ж.с проф. Огіенко — легко ви- 
мовляє й органічні сполучення 
бя, пя і т. їй". 

Дальшими прикладами не 
будемо морочити голови ані 
собі, ані шановним читачам. А- 
ле фільольоги повинні такії 
знати, що не всі діялєктичні 
чи льокальні звукові відтінки 
треба переносити на поле літе 
ратурної мови, і що не можна 
домагатися для них окремих 
значків у літературному право- 
пис]. Навіть у літературній мо- 
иаемо багато ріжннх звуко- 
вих відтінків, а не зазначуемо 
х на письмі (нпр.: світ — свій, 
сніг — сніп, де три перші бук- 
ви, сві, иають іншу звукову 
вартість у першому слові, а 
іншу в другому, подібно як і 
сні — інакше звучить у слові 
сніг, а інакше у слові сніп).*) 
Цілком одностайної літера- 
турної вимови ніде на світі 
нема, отже і в нас її не 
буде, хочби ми всі ' поча- 
ли вживати апострофа. Та за- 



з'оре" (■! 



и Галичина піде на виший ща- 
іель інтелігенції і заки запи- 
неться до апострофічної сек- 
ти, мусить написати проханий 
до „Мовного Порадника Рідної 
Мови", щоби прислали вия- 
снення в справі черенка. Чи ма- 
ємо розрубувати Його апостро- 
фічною шаблюкою на дві ча- 
стини, чи нехай живе собі ці- 
. нерозрубаний? Бо слов- 
ник Грінченка учить нас, що 
має тверде в в середині, 
Умакця і Спілки, що 
мягке. Харківський правопис 
хотів, щоб червяк був твердий, 
а потім („На мовознавчому 
фснтІ", кн.1., Київ 1931, стор. 
160) зроблено поправку, що у- 
країнЛкий червяк таки мягкнй 
і обійдеться без апострофа. 
Та може Постишев бажає со- 
бі тепер червяка з апостро- 
фом? „В імя національної од- 
ности" треба заздалегідь поро- 
зумітись І довідатися, чи мяг- 
кнй, чн твердий червяк буде 
прикметою вищої інтелігенції 
на Україні. 

Розбудова апострофічної 
культури йде у нас стомнлеви- 
ми кроками вперед. Проф. Огі- 
енко цілком правдиво завважу- 
е, що навіть „діти дуже легко 
вчаться писати з апострофом'' 
— Справді! Кожну няню і лялю 
діти дуже радо обдаровують 
аж двома апострофами. І доб- 



строфів у нас збільїлаеться з 
кожним днем, так, то загра- 
ничний експорт цього, „доро- 
гоцінного" українського про- 
дукту забезпечений на довгі 
роки. Вже тепер проф. Огіен- 
ко з вдоволенням стверджує, 
що „за україцямн тепер і ро- 
і завели собі апострофа". 
Росіянам він таки дуже потріб- 
ний. Можнаб і Полякам пора- 
дити ' писати слово ватаглас 
(мирити) без апострофа, а.га- 
тлтші (замерзати) з аростро- 
фом між буквою г і і, бо чу- 
жинцям тепер неясно, що тут 
вимова не однакова. І Німцям 
можна би наш продукт захва- 
лити. Наші безробітні будуть 
тоді мати роботу І ціла та про- 
дукція апострофів' аж тоді бу- 
де „важлива для цілого напіого 
народу". 

Можна би ще лридумрти я- 
кнйсь новий значок ка те, щоб 
відмежувати нашу українську 
.правду" від російської, поль- 
ської, чеської і т. а. Але при 
цій проблемі можна вже дуже 
легко стати дезертиром, і по- 
кинути поле таких „важливих" 
апострофічннх гіоїв. Думка так 
і рветься у краще майбутнє, 
коли українська правда справ- 
ді відмежується від усякої чу- 
жої. Але не в ортограіфії! А 
це приведе цілу апострдфічігу 
секту до ровмої руїни. і|о тоді 



вопнеі буде така сама, як і до- 
ля російського православного 
храму у польській столиці. З 
нього не залишиться ані сліду 



Наше становище до правопису 

Помішуючи і фейлетон на 
шого граматика д-ра К. Чехо- 
вича про апостроф, даємо тим- 
самим відповідь на деякі заки- 
ди „Рідної Мови" за останній 
рік на нашу адресу: чому ми 
не дотримуємось „однопільно- 
го" українського правопису. У 
справі цій на сторінках нашо- 
го. часопису висловились у свій 
час два визначні' фільольоги, 
д-р Смаль-Стоцький і д-р В. Сі- 
мович, доказавши неодну не- 
послідовність т. зв. академіч- 
ного правопису. На їх наукову 



дніпрянські земляки мали й до- ( 
сі мають перед собою ці назви 
майже виключно в російській 
транскрипції і часто не знають 
правдивого вигляду слова; во- 
ни передають російський пра- 
вопис по свому, помішуючи в 
місцях, де Москалі ставлять у 
середині „ь" замісць „І" теж 
мягкнй знак або апостроф; 
звідси беруться такі дивні для 
нашого ока форми, як адь- 
юнкт. коньюгація, КолІньї, Тар- 
дье, Кюв'є, П'ємонт. Єдина пе- 
репона для нас. Галичан, щоб 
вивчити такий правопис, цс на- 
ша незнайомість російського 
правопису. Тільки ті, шо йогз 
знають, можуть писати чужі 
слова за харківським (не — 
„академічним") правописом. 
Досвід останніх літ показав, 
що навіть учителі української 
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критику „Рідна Мова" ніякої мов и та деякі фільольоги у нас 
" досі його не вивчили й мусять- 
раз-ураз заглядати до т. зв. 
правописних словників, шо теж 
подають зовсім неточні прави- 
ла. (Коли нпр. на 106 стор. 
книжечки проф. І. Огієнка 
,^ідне писання" читаємо, що 
англійське „■** передаємо так- 
само як французьке «••" або 
німецьке „6" нашим е, ипр- 
„Берне", то маємо тут сущу 
плутанину, бо і слова і назви- 
ща вимовляють у такому ви- 
падку Англійці теж як а, о, у, 
ТІ 



відповіди не дала і дати 
могла. 

Зокрема щодо правопису чу- 
жих слів наша преса не може 
приняти ані київського, 
харківського правопису, без о- 
гляду на те, '4>і „Рідна Мова" 
буде називати Його демагогіч- 
но „академічним", чи „загаль- 
но-українськнм". Річ у тому, 
що назви чужих імен ми ба- 
чимо завсідн в оригінальнім їх 
вигляді, і з латинки перепи- 
суємо їх нашими буквами, від- 
мвідно до. вимови, Наші над- 



Правопнс чужих слів у нас 
зовсім невпорядкований тому, 
що иіодин фільольог від часу 
граматики д-ра Ст. Смаль- 
Стоцького, шо дав свою си- 
стему, не займався цією спра- 
вою. Проф. Огієнко за кож- 
ним разом, коли пробує на цЛ 
тему сказати щось від себе, 
виявляє повну незнайомість чу- 
жих мов. Як довго ми не ма- 
ємо нових загальних правил, 
як писати чужі слова та назви, 
треба триматись такої старої, 
розумної засади, за якою йдуть 
Інші культурні народи: збе- 
яко мога вірно тран- 
скрипцію чужих слів у їх ори- 
гіналі, беручи на увагу вимо- 
ву слова. Це справа, що прав- 
да, нелегка, бо мало хто з нас 
знає 'вимову слів усіх чужих 
мов; Колиж такої вимови не 
знаємо, то радимо собі так, що 
переписуємо латинські букви 
нашими. 

Зайво додавати, що питання 
загальної літературної мови не 
треба звязуватн з такою фор- 
мальною справою, як право- 
пис. Факт, що деякі наші, між 
Іншим і націоналістичні видан- 
ня завели -в себе апостроф як 
знак „соборносте", доказує 
тільки, що такі чисто зверхні 
пусті ознаки приймаються зав- 
сідн швидше, ніж суттєві, не- 
обхідні реформи. ^ 



— — 




СВОБО, 



Чи ТІШИШ. 

Які то дні 



НАШД НАДІЯ 



. весну в нас. в Україні, 
тоді чарівні? 

Вийдеш у поле з ранку: а там, ген під хмарами, 
Тріпоче жайворонок маленькими крильцями 
І так щебече, п.іаче, заводить і голосить,' ■ 
Наче дли всіх нас в Бога іцедрости й ласки оросить. 

Тут наш господар ниву орати починає; 
Вклякнув на межу і Бога на поміч призиває. 
Хреститься, бє поклони: „Дай, Господи Всесильний, 
Діждати жнив, щоб хліб був худібці і родині!" 

Води а ярмі зітхнули так голосно, побожно. 
Крається скиба рівно, кладеться здовж загона. 
„ГеЙ, соб, воли вді.мої!" -- госгїодлр наш гукає, 
А гайворон, крачуЧВ, н;ід нивою літає. 

А тут при плузі пташка, ніхто П н не бачить, 
Волове очко сиве за хробачками скаче. 
А на ногах високих поважно бузьок ходить 
1' довгим своїм дзюбом поживу тут знаходить. 

Десь в гаю ген зозулька так .* 
1 свій привіт на ниву господар 
І мило, так солодко працююті 
Журба і горе зникло, пропалі 

Голодний ти? Байдуже, чи є і 
Зате життя будуче "тут в мріяі 
Сам Господь Бог тут з неґ>а 
В РІого імя вся праця весняна 

В Його Імя ми несли паш хрест трудів віками, 
Орали нивн свої із щирими мольбами. 
Орали нивн рідні, хоч не собі на плшу. 
Та вірили і вірим, що будуть вони наші. 

Оралн ми й будемо орати в вірі далі. 
Чей Господь бог простить нам нарікання і жалі. 
Чей по трудах весняних, таких щирих, чарівних. 
Прийдуть жнива для родів, дітей вільних Вкраїни! 

Затямиш, брате й сестро, весну в нас, в Україні, 
Які то дні й години будуть тоді щасливі! 



юбо закувала 



11СТН сито, 
овите. 

й дощем зсилає, 
іинаєсь. 
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ПОНЕ, 



Е АС 1-Е ЯЕСАМАСО. 

Вироків.: 

1ІПМ<П0РИ, ЦЕРКОВНІ ХОРУГВИ, ЛЕНТИ, 
ВІДЗНАКИ, СТЯЖКОВ1 ВІДЗНАКИ, БРАТ- 
СЬКІ ПЕРСТЕНІ І ПЕЧАТКИ. 
Колі ваше б цині і ц , ^томр иство чи сестрицтао хоч* вутя 
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ВЖЕ ВИЙШЛА друком 
ОВА КНИЖКА ПРО УКРАЇНУ АНГЛІЙСЬКОЮ МОВОЮ: 

З Р І В І Т ОГ Ц К В А 1 N Е: 

шш сомтяівитюнз то шш-х йше. 

книжці пишеться: 

Яку прислугу людству зробив український нарід своєю 
історією? 

Який вклад зробив український нарід у скарбницю куль- 
тури світа? 
Які люди представляють український нарід? 
Книжка має близько 150 сторін друку. 
36 ілюстрацій, з них більшість зовсім оригінальні. 

Ціна всього 1 долар. 
Замовляти в „Свободі": 

"З V О В О О А," 
1-83 СКДМТ) ЗТ.. (Р. О. Важ 346) ЛЕКЗЕУ СГГУ, N. X 

РОЗБІЙНИК МИКОЛА ШУГАЙ ~ 

Оман із Закарпатської України, Івана Ольбрахта, 
двох частях. Це історія народнього местника За- 
арпаття, великого опришка, який грабував бага- 
лх і роздавав бідним, який ніколи не вбив нікого, 
хіба в самообороні або зі справедливої пімсти. 
Два томи $1.00. 
Замовлення разом з належитістю слати до: 
"8 V О В О О А," 
• 8> ОКЛМ) 8Т„ (Р. О. Вох 3-16) П і;-} V СПТ, V. Л. 

Замовлення на С. О. не будеться вйсилати. 




ці» програм ■ п^лнка л*€ вправно Й з гідністю, досі* чил н хяту ^їнемк* родини 



Дня 13-го 
громаді відбувся 
дезорганізованої Української 
Банди в просторій галі „Амал- 
гамейтед Гол". Концерт від- 
крив предсідник Банди, гром. 



щиро оплескувала. 
РачейчфСькя гізбмада' № 
■шнц бути горда, що 
себе такого талан 
нака, яким е гром. 
Він посвячує себе для загаль- 
ного добра і хоче створити в 
величезну банду, якаб 
сла чимало корнети 
слави громаді і заохотклаб ді 
тей до музики. Біда 



тій, що ми замало інтересує- 
мо» такими справами, а один 



М. Плюта, а гром. В. Гречук г>оловтк вс годав дього всього 



ДІЛОК, 



в-тй ТРАВИЯ Г| 1938 



*-Р 

к>- си, в- яких зквився 

Попович. 



потім і його геніяльну по- 
стать як поета і борця за во- 
лю України. 
Поті» кастутій.ча далшіапро- 



в спів дрібної шкільної дітвори. 



обняв провід концерту. 

Українська Банда виступила 
під проводом талановитого 
і многонадійного молодого 
диригента гром. В. Поповича 
та відіграла український наці' 
опальний гими і вязанку укра- 
їнських пісень. Грала як справ- 
дішня банда І за це публнка 
нагородила виконавців гучнн- 

і оплесками. 

Другою точкою програми 

гди дві деклямації маленьких 
дітей: Слави Дмитрів і Яро- 
слава Дмитрова, що деклнму- 
вав по англійськи „Украінія" 
В третій точні виступав цер- 
ковний хор ,,Боян" під прово- 
дом п. Л. Сокільського і від- 
співав вдало кілька пісень. 

В другій частн концерту ви- 
ступила банда німецької церк- 
ви св. Михаїла під днрнгенту- 
рою п. Ф. Мелвіла, старенько- 
го і дуже веселого диригента, 
який чимало розвесе.тював пу- 
блику своїми рухами. Мушу 
згадати, що ця банда склада- 
ється з малих дітей, які гра.т;і 
сольові кусники. Наступною 
точкою була головна бесіда 
професора Мелвнла, що роз 
повів про значіння банди і му- 
зики та взивав родичів, щоб 
заохочували дітей до музики 
та грання на музичних інстру- 
ментах. Казав, що ми. Україн- 
ці, з природи музикальні й по- 
винні плекати музику і мати 
банду в кождій громаді.. Гово- 
рив далі, що родичі не повин- 
ні слухати тих, що кажуть, 
що дитині шкодить на здоров- 
лю, як грає на дутім інстру- 
менті, бо цс є неправдою. Ко- 
ли дитнна привчиться, як ужи- 
вати уст і як дути до інстру- 
менту, то грання є забавкою 
для дітей. Говорив також, шо 
Українці повинні організувати 
молодіж при банді так, як це 
роблять Німці, бо молодіж це 
любить і тим інтересується. 

Потім виступали наші тан- 
Щюристи з українськими тан- 
|камн школи В. Аврамеика під 
проводом гром. М. Колдан- 
ського, які гарно відтанцюва- 
ли кілька танків. Останньою 
точкою програми був виступ 



робити*, бо треба^дітей заохо- 
чувати і посилати, щоб вчили- 
ся музики. До. цього часу яе' 
дуже то багато дітей ми пі- 
слали на ту науку. Навіть на 
концерт не всі^тіряйшли, щоб 
бодай тим Дати заохоту тим 
дітям, котрі мають охоту вчи- 
тися музики, Публика не до 
писала, хоч програма була ду- 
же гарна І віддана була вдово 
ляючо, бо п. В. Попович ста 
рався вивести конперт якнай 
ліпше. Одначе громада не по 
перла як слід цього діла. Ми 
повинні зрозуміти, що це від- 
бирає охоту молодому дири- 
гентові! І музикантам, коли 
громадянство не інтересується 
такими концертами. Тому 
треба це направити і додати 
тим молоді заохоти. 

. Приятель музики. 

МІКІЗ РАКС, ПА. 
Коті ерг. збори і ВІД чи т. 

Нашій молоді треба завдя 
чнтИ те, що наша громзла над 
звичайно гарно віддала лоша 
ну нашому генієви Тарасовії 
Шсвченкови, а разом з тим по- 
чула дуже цікаві думки про 
те, яке є положення нашої імі- 
грації в Америці, що ми со 
ббю тут уявляємо Й що наь 
треба далі робити. 

Місцева українська молодь 



кипи 



нди,- 



грала вязанку українських ко- 
ломийок, маршів та вальців 
Банда закінчила концерт аме- 
риканським гимном. Видьо. 
що публнка була зовсім задо- 
волена, бо не мала охоти роз- 
ходитися, хоч була пізна го- 
дина. Додам, що всіх внконав- 



Шевченка і запросити на ньо- 
го з бесідою редактора д-ра 
Л. Мишугу, з тим, щоб 
потім ше окремий реферат 
про організацію молоді. 

Шевченкове Свято відбуло 
Ся в неділю. 14. квітня, в Укра- 
їнськім Народнім Домі. Стяг- 
нуло воно яких шість соток 
публики. а може Й більше, бо 
молоді, що виступала в хорах, 
і шкільних дітей не враховую. 
Публнку привнталв при вході 
українська орхестра під про- 
водом М. Гурняка піснею „На- 
ша славна Україно". 

Свято відкрив гром Гальчак 
щирими і розумними словами, 
даючи признання молоді, що 
взялася за таке гарне діло, 
щоб пошанувати імя нашого 
мученика і національного про- 
рока — Тараса Шевченка. По- 
тім мішаний хор під проводом 
уч. Шостачка відспівав амери- 
канський гнмн, потім „Запо- 
віт", а пізніше кілька пісень 
Співав гарно й мило. Молоді 
танцюристи школи Аврамеи 
ка пописалися надзвичайно 
гарно, бо танцювали дуже 



совуючись до поваги хвилі. 



Входить пані Глимськв і звете- 



"Святочну бесіду виголосив яіое стіл виїтшт'ям <ЯрусоМ і 
- кладе на стіл писанки і' паску. 
і Зв хвилю входить п. Глян- 
си*** з ; ійййк©*, а .далі троє 
дітей і всі звадювть за стіл, 
діляться свяченим якаєм і п<ь 
їздоровляккгь себе з Хрнсто 



грама 

найбільше 



захопив публнку 



Тут и™ Воскреоеяням: Все було 



дуже гарно виведене, тільки' будучність е вже в рук 



який випав надзвичайно дб- 

бре. Голосочки звучали дій- 
сно як дзвіночки. 

При кінці забрав слово ні 
евнй парох о. Д. Кульма 
тнцький і звернув^ увагу на те, 
що це велика радість глядіти 1 
на таку масу народу і на сот- 
ки дітей на сцені; що серед 
надзвичайного спокою і пова : 
вивели святочну програму, 
її вислухали, і тим дали до- 
каз великої культури і вели- 
кого привязання до Батька 
України — Тараса Шевченка, 
А Шевченко, казав о. Кульна- 
тнцький, е тим для україн- 
ського народу, чим є Вашинг- 
тон для Американців. 

Свято закінчилося відспівай- 
иям ,,Ще не вмерла". 

За дві годині пізніше, в го- 
дині 8-мій ввечір, знову зій 
шлося повно молодіжи і стар- 
ших, щоб почути відчнту д-рї 
Мишуги про наше положення 
в Америці. Молодь, яка прибу- 
ла на концерт з Карнегі, = 
Пітебурга чи з Ембрідж, за- 
лишилась і на цей від-шт. Від- 
чнт з дискусією тревав яких 
дві і пів години. Але по нім 
ніхто не хотів розходитися. 
Так були всі зацікавлені пору- 
шеними на відчиті справами. 

По відчиті відб\в іще д-р 
Мишута спецтялвні короткі 
збори з членами місцевогс 
молодечого відділу У. Н. Со 
юза. Інша молодь прислухува 
лася ще Й тим нарадам. 
На другий день вечором мав 



рішила відсвяткувати Свято ще Д-р Мишуга відчнт на тему 



і- ТО.- -у великих га- 
лях, треба людей вправних і 
реба вміти -вдержати порядок 
.а, галі, чи подбати про такий 
порядок. Бо інакше свято и с 
Ьсятай ЦІлн,_а люди виЧодять 
зі свята радше знеохочені ні* 
бадьорі. 
Далі треба^пакятати. що чи 
Америці, та що ту 



на нещастя таки мусілн поста 
вити при кінці ще й фляшку 

горівки. 
Потім' почалися' народні тан- 
і. Та не було музики, а ре- 
корди були невідповідні. Тан- 
ки не випали так добре, як це' : 
бувало давніше. У дівчат не 
видно було веселости. Тільки- 
|мала Тнмкович розвеселила 
всіх своїм життям у. сольовім 
танку. В гаївці пороблено змі- 
ни, які відбилися на таттку від- 
ємію. ЗпіДук) Про ц£ т<6(нзтко; 
щоб такі промахи па будуче 
не повторювалися: Треба ліп- 
шої музики, а дівчатам 
гіамятатн на усміхнені 
а не понурі. 

Та на?агал і це зробило нам 
певну рекляму- Тому треба 
бути вдячним п. Глнн'ськйм за 
їхню паску, а п. Ковалевн 
обговорення наших звичаїв 
англійською) мовою, а п. І: Ґу 
тови, що подбав про звеличай 
ня нашої традиції отут на а 
мернкянській землі 



іоджен'нх дітей, 

іуЯІе 1 ДОбре рОЗуМІЮТЬ \'К] 

ігьких бгадяиків, особлин. 
говориться ТИХО Й НСВІф. 
Для НИХ І : ТИХ АмерНк;! 
ніб їх, запрошуємо на такі 
,_, 'треЛа приготовити 
реферат тМШською мпн' 
У звязку з' тим ще дг 
що такі свята пригадуюті, 
що в ДІтройті треба в* ( 
довести до якоїсь обелі 
акції Й одного проволу 
одиниці, кйттЯ ДО ЦЬОГі 
допускають, повинні бути 
нені з громадського житті 
вони тільки Його рОЗі'іии. 
Інакше ми ніколи не збуд 
навіть такого Народні.що 
му, який відповідав би н 
чисельностн і націона. 
свідомости Й гідностн. 



Д1ТРОИТ, 

Зпрнводу свята Грушевського. 

Від кілька нацятьох літ не 
було в ДітройтІ такої імпрези, 

якій узялаб участь 
ла українська громада. А 
було тому, що, як звичайно 
буває в таких випадках, зав- 
жди знайдуться одиниці, які 
ставлять перешкоди такому 
обєднанню. Тесаме можна ска- 
зати і про свято в память Ми- 
хайла Грушевського. Заледво 
зібралося кілька товариств 
три хори, щоб у дні 21-го квіт- 
ня віддати пошану першому 
президентові Української Дер- 
жави. Та всетаки треба дати 
громадянству признання, бо 
простора галя Са55 ТестттсаІІ 
НікЬ Зспооі була виповнені 
вщерть. Це значить, що при 
сутніх можна бумо рахувати 
на тисячі 

Як почалося свято, всі пов- 
стали з місць, щоб віддати по- 
шану Великій Людині і спільно 
відспівати ,ДЦе не вмерла У- 
країна". 

Про саме свято не буду ба- 
гато писати, бо це певно зро 
бить хтось інший. Але зав- 
важу, що воно не було добре 
ерспроваджене. Пробивалася 
якась байдужність. Бесідники 
тен Клоб" річний міжнародній | говорили затнхо І їх уже не 
виступ, на якім пописувалися Було чутн від пблов'ннй' га- 
ріжні народности, шо замеш- лі. Зате вннязалнея дуже доб- 
кують Бофало. Як прийшла 'ре три хори, що виступили 
черга на Українців, заповіджс- під проводом таких дириген 
но, що саме тепер припадають ІтІв: І. Атаманця, П. Сікорсько 
у них Великодні Свята. Потім го і Л. Сорочинського. 
піднеслася куртина і ми поба-І 

! 



„Жінка в житті й творах 
Шевченка". Галя була випов- 
нена. Годі мені описати зміст 
відмиту, який тревав дві го- 
дини, а з якого присутні дові- 
далися, як благородно глядів 
наш Шевченко на жінку, особ- 
ливо жінку-селянку, тодішню 
жертву соціального ладу і пан- 
ської сваволі. Та одно певне: 
шо ті слова, які ми почули на 
концерті й відчитах, западуть 
глибоко в серця нашої грома- 
ди, а зокрема молоді. 

М. ґурняк. 



БОФАЛО, Н. П. 

Український Великдень 
на сцені. 

В Одіторіюм Бофалівського 
Музею влаштував „Космополі- 



ПРО ЛЕВ. 




07) 



РВШ ЙЕР0ЙТ8 ОН УКВАІНЕ 



РНЕ5ЮЕГЇТ АЖ) МК5. В005Е- 
УЕЬТ, АССОМРАМЕО ВУ 
ТЛ*0 УО^NС ІЧ1ЕСЕ5. 

слееТ сн^^^кЕN 

ОТНЕК СЦЕЗТа. 

ІІгігіег іЬе шагглезі шпїКІПі* пі 
Іпе ЗргіпЕ, Ргеікіепі Вооіс^Іі 
іЬії аііегпооп ртсеїссі іоще 

000 ерк Г0ІІЄГ5 ап^ іііеіг риеМі, 
ПЇІ55ЄІІ ипііег (Ье $ои!п ронсїсл 
от (Не УУпіте Ноизе. 

Опе ОІ їЬе Ш05І СПІЧГП1І 

сегетопіез о( ЇЬе Йау »а5 сагГ 
гіегі оиі Ьу їіопогі о( Чіе &еіг<>пі{ 
Ьа5кег от г2а5Іег скеї, а ягпир 

01 17 уоигІ£ЗІег5 (гот (Ье Іікга- 
іпіап Озпсіпї: ЗсЬооі іп В.іііі- 
тоГЄ. 0ГЄ55Є(І іп репчлпі Г05- 
Іитеі. 1І1Є5С сКіМгеп рі-тіигт^Л 
а Гоїк (іапсе. їог ЇЬе Ріїі Ц4у. 

(ТЬе Еуєиіпї Зіаг. 

уУазЬіпріоп, О. С . 
Мопйау. Аргії 22, 1935. 



ДРШ ОГОЛОШЕННЯ 



ПрЕшЬюіониьннА готиь (іОиШг» 

ЬоіЄІ), 3 ЛІЦеїШІеЮ. робить І.фІІІ'Д 

біїнег, за ціну 53.200, їм лс.кі сіп.ітн 
Пишіть на адресу: Ш. С. М. Овм.и». 
гог» РЦіп. N. У., ці 



«АРМА, 175 акрів, корови, копі, 
н дал м . жниво, яобрі будинки. Пінд 
і&Х). Догідні сплати ІІнс.іти .а- 
ресу: С. М Оопвіи, Р ог « РІ.Ів, N. ї., 

101-4 



РПШРМП 5000 НАПНОВІПИХ 
ЛЯМПОК ДО РАД1Я 
поширити наші ноиі ляупмі. 
Пришліть 6 П марязин ло: 9ЯИ 
тне шіуекзаь оізтківитікс СО.. 

Р.Р.. 21. 
— ВїЬ Ач., Ь>* Уогі., N. V. 



ЗНМЕШ НЯГОДД 

Ню Лімі 



е дістати дапно нже заложпііпі 
склеп. Причина — дотеїтерішішй ш- 



М. V., 83 ( 



* 



Пет ОТрейді відітхиув з по- 
лекшею, коли побачив вираз 
сильного, боевого рішення на 
обличу Томи Ормена. Началь- 
ник чувся знову добре. Ормен 
тепер говорив до Пета холод- 
но: „Бачу, що шеїк Ель-Грен- 
мем та його банда ще далі з 
нами. Я порадив би вам по- 
ставити їх зараз під сторожу". 



■V. і <е ■ ^ ., 



, Як його ріжні прикази вико- ' 
нувано, Ормен обходив табор, 
роблячи скорий перегляд. Йо- 
го мозок працював ясно. На- . 
віть наслідки останньої, без- 
сонної ночі вншум'іли йому з . 
голови тепер, коли положення 
вимагало від нього скупчення 
всеї уваги. Він підійшов до 
стола для їжі, до 
склнкаї: усе "товариство. 



Вони говорили розярені про 
втечу чорних та ворожили 
всяко про будучність. Та ніхто 
не ворожив нічого рожевого. 
Ррмен підслухав, як один го- 
ворив: '„Треба було цілої 
скрипки ф ля шок шкотської 
ґор'івки, щоб нас у таку хале- 
пу завести, але й десять скри- 
пок горівки не поможуть, щоб 
нас з неї вивести". Він зати- 
сйув свої зуби. 



„Й мусів це чутйЛ вїя- ска- 
зав* „але я вже більше не ню. 
Тепер берімся до роботи та 
пробуймо дістатися з цього 
положення. Ще, надії тратити 
не можна. Маємо поживу 
Зброю! Амуніцію! Але іі не- 
безпеки е: бо иаЛкоротша до- 
рога з краю БасутІв; що' ле- 
жить перед нами, е повна во- 
рогів". 



Д-Р ЮРІЙ ИДРЕЙКО 

український лікар, 
хірург і акушеі 
321 е. 18чь 5ткеет. 

ь«Ь»— ■ 1.1 лві 2иІ а 

Н&1$ УОРК, N. V 

Те!. СКАНЕР Сї 6-2-410 

_ Урядові години: рано віл 10 і 
[ 13. «вечір від 6 до Я, в и псяк 
рано вія 10 до 12. 



І ■ ц дцд нлпва, пиічіі дії 

№ ЧЦрІЛ шиваиті О. М. С І 
ІТЦЩ ^| стемповаиі річн 
, - шіть по каїальої до: 

«кХАІтПЛдЧ ВА2АК. 
170 С. 4(Ь 5і., Н«« Уогк. N. V. 



ПЕТРО ЯРЕМА 
ЛАТИСЬКИЙ П0ГРЕБНИК 




_ ПОХОРОНАМИ 
В'ВНОМХ, Й100Й.ТМ. N1» 

УОК І околицях. 

121 Е. 7(Ь 8ЛТЕЕТ, 
НЕ* ТОИК, N. ,Т. 
Т«Іі ОгсМ 4-ИМ 



